
GATT /AIR Al30 19 NOVEMBER 1974. 

SUBJECT; WORKING PARTY ON AGREEMENT BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY 
AND LEBANON " "' 

1. THE FIRST MEETING OF THE WORKING PARTY ON THE AGREEMENT BETWEEN THE 
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND LEBANON WILL BE HELD ON 11 DECEMBER 1974., THE 
MEETING WILL BEGIN AT 3 P #. AND WILL BE HELD IN THE VILLAHB^ BOCAGE. 

2. COPIES OF THE AGREEMENT HAVE BEEN CIRCULATED TO ^ c ) CONTRACTING PARTY 
IN DOCUMENT L/4002. THE TERMS OF REFERENCE OF THE WORR^G PARTY ARE SET OUT 
IN DOCUMENT L/4OII. THE QUESTIONS AND REPLIES ARE/CDïCAINED IN DOCUMENT L/4O89. 

3. MEMBERS OF THE WORKING PARTY AND OTHER CONTRACTÏNG PARTIES, ASSOCIATED 
GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS" WISHING TO BE REPRESENTED AS 
OBSERVERS, ARE REQUESTED TO INFORM ME OF THE \ A M E / OF THEIR REPRESENTATIVES AS 
SOON AS POSSIBLE. ^"^ 
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OBJET: GROUPE PS TRAVAIL DE L'ACCORp ENTRE LA COMM^TAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE 
ET LE LIBAN " ~ " '" ~ " "" " 

1. LA PREMIERE REUNION DU GROUPE D> TRAVAIL DE L'ACCORD ENTRE LA COMMUNAUTE 
ECONOMIQUE EUROPEENNE ET LE Kofe/AURA LIEU LE 11 DECEIERE 197^ A 15 HEURES A LA 
VILLA LE BOCAGE. 

2. DES EXEMPLAIRES DU TEJfrElfc L'ACCORD ONT ETE DISTRIBUES A CHAQUE PARTIE 
CONTRACTANTE SOUS LA COTE 1^002. LE MANDAT DU GROUPE DE TRAVAIL FIGURE DANS LE 
DOCUMENT L/UOll. LES ^ESTIONS ET REPONSES SONT CONTENUES DANS LE DOCUMENT. L/àOÔO 

3. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTERG0UVERIŒ1ŒNTALES QUI 
SOUHAITERAIENT SE FAIRE REPRESENTER EN QUALITE D'OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME 
FAIRE CONNAITRE LE PLUS TOT POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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